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A lap szellemi részére vonal- | |  Eli fizet éti irak:
lozb minden közlemény a szer- Ж  Ж  Я Я  Ш ЯШ  ЯШ Egész évre . . .  Ч kor
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K ia d ó h iv a ta l:  I l i i  I  I  Ŵ k I t  I  I  Ш Negyed évre.

Siransz Sándor könyvkereske- I f i  I I  I I  Ы  1% I I  Я Egyes szám ára 20 dllér.
dése Ide küldendők az előfizetési I  V I  ■ ■ Я  Ш ■  m, ШШШ ____
dijak, nyiltterek és hirdetések, magyar es horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap. H,rdeté#ek l»tásyssas «zánittatMk.

Telefon szán 34. Megjelenik h e te n k in t  egyszer :  v a sá rn ap .  Nyiittér petitsera 50 suér.

F»U16a » •r k e u t l:  KfoiarkMCtO Ki*d6 «> laptulajdonoa:

ZRÍNYI KAROLY. _________________ MARGITAI JÓZSEF. STRAUSZ SÁNDOR.

Ü g y n ö k  U rak  e* az urak, melyeknek értéke mellett árú kenyér pótolhatatlanul hiányzik az
irta& Kontier G ul * a ,e,k|ismerel,ensé8gel párosult csalás meg- asztalán.

r yu a ‘ bocsátható csekélység ? És olyan hasonlít- Melegen ajánlom t. olvasóinknak az
Ha jól ludom, Kenedi Géza enthielte hatlanul magas intelligenciával bírnak az óvatosságot. Bárminő szükségletünket, legyen 

neheztelve a parlamentben, hogy 35 ezer ügynök urak, hogy az ők lelkiismeretlen az könyv, ékszer vagy ruha — beszerez- 
magyar drámaíró él. Ezen megállapításával »rásózása« — csak a mi — csukott— sze- hetjük ügynök nélkül s igy nemcsak a köz- 
bizonyára azt akarta jelezni, hogy az irodalmi műnkben bűn, ellenben nekik becsületes vetítési jutalék marad a zsebünkben, de 
nívó sülyedésének, az irodalompártolás lány- üzlet? anyagi károsodástól is megmenekülhetünk,
hultságának az az oka, mert sok hegedűs Nem, nem igy van, tisztelt Ügynök Urak, Végül az illetékes urakat arra kérem, 
vagyon szép Magyarországban... Minden kik önhasznukért képesek éhező családokat hogy ne a 35 ezer Írót szidják azért, mert 
második ember titkon írói ambícióktól teli- a züllés, az éhenhalás mocsarába lökni. íme \ szűkösen él a magyar író, hanem sújtsanak 
lett, ir és — legtöbbször ugyan az Íróasztal-j egy aktuális eset. oda buzogányaikkal, ahol könyvügynök nevű
fióknak, esetleg a redakciók papírkosarának Beállott egy vasalt nadrágú úr — hin- perditák károsítják a nagyközönséget s gyü-
— van tehát olvasni valója, nem kell ilyet! tón (!) — egy hatgyermekes tanítóhoz, kinek löltelik meg vele azt, ami — magyar irodalom!
venni elég gondot okoz az, ha puha kenyeret akar . . . .  . 7~7 . .

Bisonyosan nem állíthatom, hogy Kenedi | adni naponként családjának. Ciceró nyelvén Jei6DT8S 3 TOZOltOS3Q 1911. BYI IJlÜKOOßSßrÖl. 
Géza úr ilyen ulógondolattal panaszkodott j ajánlja a jámbor tanítónak a Hévai Lekszi- (Folytatás),
volna a 35 ezer író miatt: de azzal, hogy kont. Önnek kell egy ilyen ismeretkincstár, Az 1911. évben 8 tűzesethez vonult 
a hazai könyvvásárlás dolgai! feszegette, üd- — mondja az ügynök — lássa gyeimekei ki működő csapatunk. Január 28-án este 
vős témát pengetett. Mert tény, hogy a jó- vannak, ha ön nem is. majd ők felhasz- fél 7 órakor Kövesi Kálmánnénak telkén a
könyvolvasás napjainkban a müveit nemze-j nálják. Hiába a szabódás, udvarias tiltakozás, zsúppal ledett lábas pajtája gyulladt ki, mely
lek életszükséglete. Az irodalomnempártolás, holmi lelkusmerelébreszlő . . . frázisok ellen azonban rövid télóra alatt lokalizáltatott s
— viszont műveletlen színben tünteti fel a Odalyukad a dolog, ha a tanító urnák nem a tűz elfojtatott. Akár  mintegy 50 K; bizto-
népet. H'szen csak kultúrálatlan embernek kell a Lekszikon, kell az iskola könyvtára- sítva nem volt, a tűz valószínűség szerinti 
nincsen szellemi szükséglete! nak Az egyonzaklato" tanító igén, hogy oka: lűzelőszerrel való vigyázatlanság.

Honnét van mégis, hogy a szellemiek í majd ajánlja a dolgot az iskolaszék figyel- Április 19-én délelőtt 10 órakor a szom-
iránt kétségbevonhatlanúl érzékeny mai tár- mébe. Csak ez kellett az ügynök urnák, szédos Uiávanagyfalu községben kiütött lüz- 
sadalom n*m igen vásárol könyvet? Az em- Kérném ide írni b nevét, hogy az iskolaszék vészhez mentünk segélynyújtásra, ahol 2 
lített húmoros ok miatt? Nem, mi iszo- esetleges szükségletét a cégelöjegyzésbe vegye lakóház és 6 gazda gazdasági épületében 
nyodva gondolunk a könyvárusitás mozgó- Hála az égnek! — sóhajt fel a tanító, esett mintegy 10 000 К értékű tűzkár, 
gépeire, önökre igen tisztelt Ügynök Urak !iamikor megszabadult a tolakodó légytől: Julius 9-én éjjel 11 órakor özv. Salon
Kiknek lelketlen árusiló taktikája minden egy aláírás révén. .  Péterné építészeti telepén ütött ki egy nagy-
embert a rémület erejével nyűgöz le, ha ezt Tán mondanom sem kell, hogy három arányú veszedelmes tűzeset, mely csak 11
hallja: tessék könyvet venni! hét múltán nyakára küldi az ügynök a Lek- 1 órai kemény és egészségronló teljes éjszakai

Úgy hat a könyvügynökök eljárása, szikont s ha ki nem váltja — a port. S munka árán íojtatott el véglegesen. A ’űzkár
mintha bárgyú, bégelő báránykáknak tekin-jakkor fizetni muszáj: miért irta alá a — 'mintegy 20.000 К volt. oka pedig minden 
tenék a vásárlóközönséget, mely hallal ugyan megrendelést . . . 'valószínűség szerint gyújtogatás. Ez alkalom-
némi panaszos hangot, ha a bundáját nyír- Ez a trükk csak egy eset: de ki tudná hói kifolyólag a szomszédos Weisz Miksa 
ják, de végül belenyugszik a megmásíthat«!- szerit számát a hasonlókép megkárosítottak- í is szenvedett némi tűzkárt, 
lanba s tűr. Vagy tán annyira becses és nak. S legtöbbször olyan ember az áldozat, Augusztus 9-én Drávavásárhelyen ki-
nélkülözhetlen cikkeket árusítanak és adnak aki a könyveket nélkülözhetné, de a 280 K-j ütött tűzhöz vonultunk.

,n p  Г ’1л V л  A falról — hol lógott, Összepakkolázott »Tyű! a kutyafáját« Kell hogy szemünk legyen
AUT 1 a l l  Я V ilá g já r ó .  'Százszor lett levéve, Egy hajnalon könnyen Adják szájról szájra S a fülünk is résen,

— Humoros verses elbeszélés. — Olvasták csapatszám. És elment világgá, Még majd híressé lesz Hogy el ne szalasszunk
Reggeltől napestig, Próbálni szerencséi, Pál famíliája — Semmi fontos dolgot,

I. ; Tudták már betéve Eladván vagyonát Jme az utódjuk, Mit a kupaktanács
A  l e v é l  Az ul0,s<  ̂ versi8 (Egy ágyat s egy kecskét) Hogy fölvitte sorsát Oly bölcsen megoldott.

I S lassankint megérett S csak úgy gyalogosan És ő még sem hordja
Karakó Szörcaökön írja a levélben Mindeki szívében, Neki indult csendben Magasan az orrát,
Nagy ünnepség készül Tar Pali ilyenkép- Hogy most ki kell tenni S aztán elfeledték, Sok tapasztalással A gyűlést vezeti
Falában minden ház .Már csak haza vágyom A nagv szívesebben, Folyt az élet rendben. Falujába vágyik — А bfrő személye
MrszHAttik szépül Falumba niindenkép, Falit ugv fogadják, Hogy merre, hová lelt, Csak már itthon lenn«! Hatalmas pápaszem
Mi lesz ? . .’talán búcsú ? Hár itt fényes sorba Mintha Bük volna Itthon nem is tudták; De az ,d(, máMÍk Van téve szemére,)
Vagy püspökül várnak У Juthattam is véna, Hiszen amíg ott ül De hát -  szó ami szó, „  d,  tal4n jobb s KélokUlt mellette
Emberek az utcán S ha talán az arany A kis rongyos ólba Hogy nem ,s kutatták, Van idejük rája. Az esküdlek ülnek,
Fontoskodva járnak. Mint a viz úgy fóna, S rakta a fotókat Ke['ul1 ra*9,k suszter, |Ht,gy készülhessenek ?,.a szavára,

Nem tudok marannvi, A beteg csizmákra. Galícia Önti, Tar fogadására Mint a nyúl fülelnek.
Más eset van ottan Kendtek közé vágyom, Nem igen kérdezték: Csizmákra a fűtőt Ъ|ш„,к .„„„„mmját 0 ,t  va" "líg a kovács'
Nem holmi gyerekség, Ott legyen közöltük Hogy mi is az ára ? Ez is csak úgy ölti Most készül éppen Falu kalapácsa
bzinte izgalomban hVkvfl slri ágyom - Kiki ugv fizetett, bzoresök maradt Szőr- д kuDaktanács egv Hatalmas pipáját
Van tőle a népség, És még hozzá tette j Ahogy tőle tellett, [csők. Esiéli ülésen, Egy drólszeggel ássa,
A falu szülöttjét Pali ügyes szóval: Ha tán garas nem voll, Születtek és haltak, 0 |l  a korcsmában, Guzsaly, a szabó is
Várják messze főidről, Várnák őt mint illik, Ugv is elmehet,-ti. Szegény bujdosóra Vigan pohara*»». A pad végét nyomja,
Kinek kibelezték Minden szépp-l jóval... Mert fölöző suszter Bája se gondoltak; M£„2 M6í81 ,  Egy poharat fofdon,
hx press leveléből, Volt Pali buraiunk. Mígnem évek múltán Krétaszóra nozza Nincs most egyéb gondja,
hogy világukból * Akit immár ilyen Jött Páltól e lnvét I ‘ Szembe.az egvházfi,
Péter Pál napjára * * Jeles módon láttunk, S most a szellő falomb * A harangozó ül,
Érkezik meg h;tza, Levél a nagykorcsmán Megunván kaptafát Mind csak róla beszél. | Nézzük csak, kik vannak Amikor lélegzik,
Szülőfalujába. Közszemlére téve, | Dratvát,9zurkot szörnyen, * | Jelen az ülésen, Gégje szinte fütyül.



Augusztus 14 én a Gerstmann kávéház (oltóknak s igy könnyen készen van az elfogult Béla, Berkes Ottóf Medgyesi Lajos,‘dr Kél- 
padlásán a kéménybe beépített gerenda meg* j véleménynyilvánítás. Különben ép ez a let- lemen Károly, Zrínyi Károly, Schmiedt Jt>zséf, 
gyulásából következet! kisebbszerü tűzhöz jelentés adta meg az impulzust a tűzoltó- Horváth György és Bún Samu igazgatókat
lett riasztva a tűzoltóság. ság működésének a hatóság ^részéről való kérték tel.

Szeptember 6 án ismét drávavásárhelyi figyelemmel kisérésére s ép a hatóság tá- : Az első évben megnyílik az első két
tűzhöz vonultunk. mogatásával különösen a preventív tiizren- osztály, lehetőleg az V-ik osztály is, ha erre

Szeptember 8-án az izraelita temető desiet terén, inár látható eredményedet is a miniszteri engedély idejében megérkezik 
melletti réten összehalmozolt, Lőbl Rezső I mutat hal ütnkl fel. így a tűzoltói vert Kutak, Erre n*zve a lépések már meg is tétettek 
tulajdonát képező trágyádéin!) lappangó i melyek évek óta (fsak rozsdásodtak s haszna- Á felsőbb leányiskolák kir. főigazgatósága 
tűzét otlottnk el, : vehetetlenék voltak, a múlt év folyamán ugyanis jóváhagyás céljából már fHterjesz-

Végül december hó 31-én Hirschsohn kitisztogattattak, kijavíttattak s állandó jó- telte a kérvényt a minisztériumhoz és nagyon 
Henriknél kitört kéménytűznél jelentünk! karba helyeztettek s hdvoukint ellenőriztet- remélhető, hogy a kuttussHtiftieeter még ez 
meg, melyet azonban szerelés nélküi sikerüli nek. Továbbá a tűzjelzés a helyi viszonyok-! évben elrendeli az iskola megnyílását, 
elfojtani. E kéménylűz kedvező leíolyása hoz képest, a legolcsóbb költséggel lövész- A második évben már fennáll mind a 
alkalmából Hirschsohn Henrik 2U koronát'kürt elhelyezése által igen beváló módon hat osztály. A harmadik évtől kezdve az
ajándékozott a működő csapat kirándulási; rendeztetetl. A külvárosokban pedig a széna iskolát fokozatosan kifejlesztik 8 osztályú
alapja javára. 's egyéb takarmányok tűztávlata s a tűzren* j leánygimnáziummá Qlyformán, hogy a ha-

Ezer. 8 riasztással járó kivonuláson dészeti szabályok betartása ellenőriztetett ez todik osztálytól kezdve a .latin nyelvet, mint 
kívül még 3 ízben jelentetett tűzeset. És évben is rendkívüli tantárgyai, b e ’fogják hozni. Le-
pedig március 22-én Teübel Ede egyik bér- Po les inszky  Emil hefőség szerint ugyanekkor az Egyesület az
tőjének konyhájában keletkezésben lévő tűz gvakoriomeeter. Iskolája elé négyosztályu ellem: iskolát is
csirájában fojtatott el, május 4-én Hajas ( о у taug* * v > állit fel
József szállodatulajdonos tí-os számú szálló- ni i , i , • . л V* • Ь ' ' ^ felsőbb leányiskola, noha az Egye-
szobájában egy utazó által okozott függönylűz £ 01SODO lOäliyiäKOld KäQlZSclll. sülét vezetése alatt áll, nem magán, hanem
volt és május 20-án a zárda majorjának Nagykanizsán, amily nemes, ép oly erő- "У'1' ? 110* 1°*" iskola I-«, mely-
kéménye gyulladt ki oly módon, hogy -  |e( nl02galoni lndu|, nieg. Nyélheütö.ték; ÍIí^ í T ' |вгЛ'в,и*У*1, Г°в«шк
egy,k zárd a bel I cseléd leánygyermeke -  a Nagykanizsa, Felsőbb Leányiskolái Égve- ЫгП * (?air0k ls «  *"»"> 4
kéménybe bujt macskát akarta alágyu|tott; gü| melyilek gyümölC8e a „agykanizsai «ondoskodni- ________
szalmával a kéményből kiporkoln. s a ké- felsö|ll> ,eán k0|a fe,ál|U.3a |es2
ménysznrok kigyullad! Ennek a iegu,abb kulturakc.őnak a lv 1  lj  0  Ь  L Ь  K '

Az özvegy Salon Péterné kárára kiütött célja tehát, hogy Nagykanizsa női közép- r
tűzvészből kifolyólag, inig egyrészről a ká- iskolát kapjon. в  P
rosult, 50 К jutalomban részesitetle a tűz- д 2 egyesület ügyviteli tisztjét a város or*
oltókat, másrészről a közönség köréből oem szággyülési képviselőiének. Bosnyák Gézának, “  VaIxr"‘ k 'M aőa meg belül
is az I, hanem mindjárt а II. fokú lűzren- a védnökséget dr. báró Eötvös Lorándnak, az 
dészeti hatósághoz a tűzoltóság ellen feljelen- Akadémia elnökének, fogják felajánlani. Az
lés tétetett, hogy a tűzoltóság működése nem egyesület támogatására a zalai és somogyi й volt Un * г Éwt le^ ze,)h *™™пуа
volt kielégítő s csupán a véletlennek és a höltfvek előkelőségből szervezett védnökség Л já ts z o tt őrökké égő ős t tizekkel

K T Ä S r rnagyobb veszedelem nem történt stb. stb. gyénk főispánjának „agyinűvellségü neje fo-,
A feljelentésre igazoló jelentést tett Fejér gadta el -  M en nem mosolyog'.

Jenő parancsnok s küldte be az I. fokú tűz- Az egyesület elnökségére Wlassits Gyula 6- s ím é b e n  gyilkos m ir  nem gomolyog ?! ., 
rendészeti hatósághoz. Az igazoló jelentés dr. közigazg. bírósági elnököt kérték fel, aki j
mellett még megiegyzést érdemel, hogy a ■ azt vállalta is. De ha feltámad gyilkos szenvedélye,

nagyközönség, persze azzal nem számol, hogy A íelállilandó felsőbb leányiskola tanul-; é s  én rohamok a vágyak tűsébe. 
az önkéntes tűzoltókat az éjjeli lűz ágyukból j mányi kormányzója dr. Warlháné dr. Hugón- Il e k ö v e t *  K á r o l y
és álmukból veri fel s a felkészülődés, ajnai  Vilma grófnő tesz. A tanulmányi fel- ____  7‘
nehéz tűzollószereknek kézi erővel való tűz- (ügyeletet és iskolalátogatási az állam részé- — Házasság. Pogány György, a buda- 
höz cipeléses szerelése ily fejvesztett alkat- j röl Révi Ferenc, a magyar felsőbb leányis- pesti Népopera tenoristája, házasságot kötött 
makkor m nd idővesztességgel jár s igy tér- kólák kir. főigazgatója, az egyesület részéről Audrejka Margit úrnővel. Andrejka Margit 
mészetesen előbb lehetnek a tűz színhelyén dr. Zemplén Győző műegyetemi tanár fogja ugyancsak a Népoperánál működik, mint 
a kávéház ikból odasétáló kritikusok, mint végezni, akik ellenőrzésének támogatására annak első primadonnáin, 
az első álmukból fölvert tűzoltók. Azután a j felügyelő bizottságot is szerveztek, melyet —  A Csáktornyái bérmálás utóhangjai, 
a tűzoltók is legnagyobbrészt saját civilru- Zalavármegye közoktatási intézményeinek A Csáktornyái bérmálással kapcsolatosat!, 
hájukb ui szaladnak a tűzhöz, a publikum j vezetőiből alakítanak meg. így a felügyelő- a múlt számunkban közlőitek kiegészítéséül 
pedig csak az egyenruhásokat számlálja tűz- bizottságba való belépésre Czakó Diósgyőri még megemlítjük, hogy Bauer Auta! dr.
■■■■■■■■■ ----- -i------=--!-■------■-!---------- - * __j____ — ■ érsek • koadjulort dr. Prémus Domonkos
Sok kölélrángatás isten kegyeiméből Gangos nagyságának Lovas bandériát kanonok, Barié érseki titkár és Körnte nd
Tüdejét elnyűtte, Föiruehetelt dolga. Most vályogot vetnek. Szervezni többekből ^enö ceromoniárius kisérték el Zágrábból
A község már csupa Vót Amerikába, Van ott cigány ölég, S dis'fogaton megyünk Csáktornyára. A fogadtatás után mely
Szánalomból tűrte. Tótországba szinte, Vagy tizen lehetnek; Határig elejbe« — alkalommal a fehérruhás lányok részé-
Ezekből áll vall. Nem láttam, de hiszem, Lesz köztük muzsikás, Guzsaiy ur szavait röj „em Dénes Gizella, hanem ennek buga,
Az érdemes tanacs, Lehet neki kincse, Szép lesz nótaszóval. Zugó laps követte. , - . ’
No még majd felejtem Mert a levelében Visszafűzeti majd S mint kik jól végeztek ’ ^  ̂ й . tanuló, nyújtotta at kedv
C síz, a sánta tanács, Aranyat emleget, Falunknak más jóval. (Nem kéne mondani. szavak kíséretében a csokrot — a lemplottt-
A kinek a lábát Amit a külföldön Elfogaggyák kendtek ? Hiszen ősi virtus,) han az áldás kiosztása után két beszédet
ügy verték le éjjel, Láthatott eleget. Szavazatot várok. Kezdtek rá vigadni; tartottak . az egyiket Premus Domonkos dr.
Mikor más portáján Aztán ajis lehet — Annak módja szerint Mózsi a literest kanonok mondta magyarul a másikat az
Nézeteit széjjel. Mert vót esze mindig, É" -Ijarok. t^.éberf velö vob ’ érsek-koadjulor horválúl A cerimon.ák után
I  b ^  s köhfnte« r f ö t ü , « r r „ l  ?iró i— -.t*t N ^  pedlgfu ktpa, küldöttségeké, logadol. aZ érsek-koadju.or,
Tud ák hogy a héten Hogy hát ht^kerUU éljenzéssel »ették A sőntés falára akiknek látogatását az érsek-koadjUlor a
Egy levél érkezett, Vafami állásba. Dupíán%zed^eUék Egyre húzott, rántett, hétfői nap folyamán viszonozta. Vasárnap
Tar Pali levele, Mongyák hogy jó ember S most GuzsaL áílt szóra, E g T b ^ ^ e t t S i Ä  í ' " “ ? Antal dr érsek-koadjülor
Adja ide Mózsi, A tótok királya. Cérnavékonv hangján Mienein a tanácsnak FestetUs Jenő gról kegyűrnál is tisztelgett Zab*
Éhez kell kendteknek A mondó vagyok hát д kupaktanác9nak Kerekedvén lába újváron, aki hétfőn délután adta vissza a visít*
Mostan hozzá szónyi. Tisztelt gyülekezet — Ezeket javalván Hazabotorkázott ’ tel. Vasárnap délben püspöki ebéd volt a
Tudjuk jól mindnyájan, (legyen ide Mózsi *A halottas kocsit Kiki otthonába... zárdában, melyre a polgári és katonai ható*
Hogy Та lék Palija. Még néhány üveget!) El költ kérni Becktől. sátzok кл’ 1Ч L -  ‘ lf ь 1  f ,  Т у  а|кя.
Világot próbányi A mondó vagyok, hogy d8°k képviselői voltak hivatalosak. Ez alka
Innen elindula, Vrárgyuk parádéval, Z o m h o r y  G y ű l я .  lommal az érsek-koadjutorl Hajós Ferenc dr
Most haza igyekszik. Zászlókká', virággal. Folytatás* kov.) országos képviselő és Prenius Domonkos dr.
Azt hiszem, jó sorba. Koszorúslányokkal.. ____ ’___  kanonokot apáttá történt kmeveztetése alkat*
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mából Zrínyi Károly tanítóképző intézeti 
igazgató köszöntötte fel. Az érsek-koadjutor 
hétfőn délután Csáktornyáról Drávavásár- 
helyre utazott, ahol szintén ünnepiesen fogad­
ták. Kíséretében a papokon kívül Szalmay 
József főszolgabíró és Huszár Pál dr. szolga- 
bíró voltak. Csáktornyán összesen 3004egyéni 
bérmált meg az érsek-koadutor.

— Családi ünnepély. Szép ünnepély 
folyt le múlt vasárnapon Dénes Béla hely­
beli közigazgatási jegyző családja körében. 
Ugyanis ekkor ünnepelték megDénesék házas­
ságuk 25-ik évfordulóját s ekkor volt 30 éve 
annak, hogy Déues Béla a közigazgatási 
pályán, mint hivatalnok, működik. A kettős 
ünnepélyt csak a család és rokonság köré­
ben tartották meg. Mindamellett, hogy a ket­
tős ünnepélynek tisztán családias jellege volt, 
még sem zárkózhatunk el attól, hogy a nyit 
vánosság előtt is meg ne emlékezzünk a 
kettős évfordulóról. Egyrészt Dénes Béla 
városi jegyző példás családi élete, másrészt 
fényes közhivatalnoki ténykedése késztet min­
ket erre. Mindkét minőségben bőven szolgált 
Dénes Béla arra, hogy e lap keretében is 
szóvá tegyük a kettős ünnepnapot azzal a 
kívánsággal, hogy zavartalan családi boldog­
sága továbbra is legegészségesebb alapja 
legyen hivatalos működésének, melyet Dénes 
Béla, legteljesebb elismerés mellett, a város 
érdekében, annak felvirágoztatására oda­
adással teljesít. S ehhez az őszinte kíván­
ságunkhoz a város egész közönsége osztat­
lanul csatlakozik.

— Adakozás. A Csáktornyái kereskedő 
ifjak önképzö egylete a Csáktornyái kórház 
alap javára 30 koronát adományozott, mely­
ért köszönetét mond az elöljáróság.

— A tanítóképző-intézet vendége, a 
bérmálás alkalmából előkelő vendége volt a 
helybeli áll. tanítóképző-intézetnek. Bauer 
Antal dr. érsek-koadjutor ugyanis Rosmann 
Róbert helybeli házfőnök kíséretében f. hó 
22-én délben viszaadván az intézet igazga­
tójának a vizrttet, egyúttal megtekintette a 
tanítóképző-intézetet. Az érsek-koadjutor 
megnézte az összes helyiségeket s azok ren­
deltetése felöl felvilágosítást kért az intézet 
igazgatójától. Az érsek-koadjutor úr nagy 
érdeklődést tanúsított a magyar tanítóképzés 
iránt s távozáskor meglepetésének adott ki­
fejezést az intézet nagyarányú működésével 
szemben.

— Bezárt templom. Az alsódomborúi 
rom. kalh. templom már régóta fenyegette 
a hívők életbiztonságát. Annyira düledező álla­
potban volt már régóta, hogy valóságos isten- 
kisértés volt benne istentiszteletet tartani. 
A lehetetlen állapotnak most véget vetettek. 
Valószínűleg feljelentés folytán mull szom­
baton megjelent Alsódomborun a járás fő- 
szolgabirája az államépitészeti hivatal egyik 
mérnökével s a megejtett vizsgálat után a 
templomot hatóságilag becsukták. Azt mond­
ják, hogy a bérmálásra való tekintetből jár­
lak ily radikálisan, hogy általa egy 
esetleges nagy szerencsétlenségnek elejét 
vegyék.

— Autószerencsétlenség. Múlt vasárnap 
majd hogy végzetessé nem vált Keszthely 
és Hévíz közt egy autónak a felborulása. 
Kirándulásról tért vissza egy kisebb társaság 
autón, mely azonban a nagy sebesség követ­
keztében egy kanyarulatnál úgy kilendült, 
hogy az automobil az ulszéli kerékvető fák 
egyikéhez hozzácsapódva, a leggyorsabb vág- 
latás közben felfordult. A kocsiban lévő öj 
utas, köztük 3 lányka, az árokba hullott. A 
lányok egyike Kramarits Viktor perlaki keres- ( 
Kedő Ilonka nevű leánya volt, aki Keszthe­

lyen ismerősöknél tartózKudik ez időszerint 
s szintén részt vett a kiiánduláaon. A kislány 
is súlyos zúzódásokat szenvedett arcán, ugy- 
annyira, hogy orvosi műtétre volt szükség.

— Az idei sorozás. A honvédelmi mi­
nisztere hivatalos lapban rendeletet lett köz­
zé az idei sorozásról н annak határidejét 
augusztus 12-től október 5-ig állapította meg. 
A miniszter további utasítása alapján, mely 
szerint az ujoncozások a törvényhatóságok 
területén, ezen időn belül, foganatositandók. 
Árvay Lajos alispán intézkedésére a sorozá­
sok Perlakon augusztus 15—22-ig, Csáktor­
nyán augusztus 24—29-ig tartatnak meg. 
Alsólendván augusztus 31-től szeptember 5- 
ig, Letenyén szeptember 31-től október 4-ig 
soroznak.

— Football verseny. A Csáktornyái 
Ifjúsági Sport Club és a nagykanizsai Ifjú­
sági Kör Sportegyesülete közölt ma délután 

|5 órakor Csáktornyán a városligetben foot- 
j ball verseny lesz. Beléptidíj személyenkint 
80 — 40 és 20 fillér.

— Uj kéményseprő. A Stridóvár köz­
ség székhellyel rendszeresített VI. kerületi 
kéményseprői állást, a kihirdetett pályázat 
keretében, Szalmay József járási főszolgabíró 
Schefcsik Zsigmond Csáktornya. IV. kerületi 
kéményseprő üzletvezetővel töltötte be. Meg­
említjük, hogy az állás elnyeréséért 20 kér­
vényező pályázóit. A VI kerület körzetébe 
Muraközből a stridóvári, muraszenlmártoui, 
telsömihályíalvi, viziszentgyörgyi, muraszer-

I dahelyi, drávacsáoyi és drávanagylalui kör­
jegyzőségek tartoznak.

— Értesítő. A Csáktornyái áll. elemi 
j iskolába a lefolyl tanévben összesen 540 
j tanuló iratkozott b e : 266 fiú, 274 leány. 
I Vidéki csak 42 gyermek, a többi helybeli. 
Kimaradt, részben elköltözöl! 29 tanuló, ketlő 
meghall. A tanulók közi csak 54 tanúsítóit 
elégtelen előmeneteli, ami elég szép eredmény. 
A tanulók létszáma az V osztály íelálitásá- 
val gyarapodott. Az iskolával kapcsolatos 
leány-isméllőiskolába 72 tanuló járt, kik 
közül 12 kimaradt év közben. Az állami is­
kola tanulóinak 37% magyar anyanyelvű. 
Többségben a horvát anyanyelvűek vannak, 
akiknek száma 317-re rúg; német anya­
nyelvű csak 15 van a gyermekek közt. S 
ezért szép magyarosító missziója van az iskolá­
nak. Az intézet könyvtára 24(i0 müvet lóg­
tál magában 7602 K. értékben. Szép tan- 
szertára és múzeuma is van az iskolának. 
A tanítótestület 9 tagból áll, a hitoktatók 
száma 6. Az áll elemi iskolát Pólyák Mátyás 
igazgató vezeti.

— Lótulajdonos gazdák figyelmébe, a
nagykanizsai 20 ik honvédgyalogezred számos 
teherhuzó lovat szándékozik venni, hogy a 
folyó évi fegyvergyakorlatra szóló lószük- 
ségletél ezúton biztosítsa. A tóvásárlást az 
ezred közvetítők kizárásával, közvetlenül a 
gazdaközönséggel óha|!ja eszközölni. A ló­
vásár ma d. e. 8 órakor lesz Perlakon a 
községházánál, katonai bizottság jelenlétében. 
Az alkalmasnak talált hámos lovak és rriálhás 
állatok vételárának 5%-a íelpénz fejében 
azonnal kifizettetik, a gazda azonban lovát 
egyelőre megtarthatja és csak í. évi aug. hó 
4 én köteles azt ép állapotban Perlak köz­
ségben a vételár hátralevő része fejében át­
adni; ha azonban előbb akarja valaki a lo­
vakat átadni, előbb is átveszik azokat Ha 
valamelyik ló időközben, az átadás előtt, 
hasznavehetetlenné válik, a íelpénz vissza­
adandó. A lovak a gyakorlatok befejeztével 
részben vállalkozó lónak ismét kiadatnak, 
részben szabad vásár utján eladalnak.

I

— Aratás utánig nincs végrehajtás. A
pénzügyigazgatósághoz érdekes rendelet ér­
kezett a pénzügyminiszter aláirásával. Elren­
deli, hogy a mezőgazdasági munkával fog­
lalkozó adózók hátralékos adója iránt indí­
tott végrehajtási eljárás az aratás utánig 
szüneteljen. A gazdaközönség éppen ebben 
az időben szenved a legnagyobb pénzszük­
ségben és most vannak legtöbb kiadásai. Jo­
gos és méltányos tehát, ha felesleges zakla­
tástól megkímélik őket. A városok lakosaira 
ez az intézkedés nem vonatKozik.

— Női kereskedelmi szaktanfolyam. A
zalaegerszegi állami felső kereskedelmi isko­
lával kapcsolatos női kereskedelmi szaktan- 
folyam az 1912/13. tanévben újból megnyí­
lik. A tanfolyam egy iskolai évre terjed és 
célja az, hogy növendékeinek a legszüksé­
gesebb Kereskedelmi alapvető ismereteket 
megadja s őket megfelelő gyakoroltatás mel­
lett üzleti, különösen pedig egyszerűbb irodai 
teendők végzésére képesítse. A tanfolyamba 
felvehetők azok, akik a polgári vagy felsőbb 
leányiskola vagy a gimnázium IV., és akik 
a telső leányiskola II. osztályát végezték. A 
16. életévüket betöltött nők bizonyítvány hi­
ányában felvételi vizsgálat alapján is felve­
hetők. A növendékek 10 К felvételi és 120 К 
tandíjat fizetnek. A tanfolyam tárgyai : ke­
reskedelmi ismeretek, keresk. levelezés és 
irodai munkálatok, német keresk. levelezés, 
könyvvitel, keresk. számtan és földrajz, a 
fontosabb áruk ismertetésével, szépírás, gyors­
írás, gépírás, összesen heti 20 órában. A nö­
vendékek állandóan női felügyelet alatt 
állanak

— Az öreg tartalékosok. A honvédelmi 
minister rendelete szerint az idei fegyver- 
gyakorlatokra behívott legidősebb 2 évfo­
lyamú tartalékosok (a kik 11-ik és 12 ik 
szolgálati éveikben vannak) részére már ki- 
bocsájtott behívók visszavonandók, mert ezek 
az uj törvény értelmében a további fegyver­
gyakorlatok alól felmentetnek.

— Milyen tesz a nyár? A meteorolo- 
gusok mind megegyeznek abban a vélemény­
ben, hogy az idén is száraz és forró nyárra 
van kilátásunk. Ezt nemcsak a meteoro'ogiai 
viszonyok eddigi alakulásából, hanem több 
tapasztalati megfigyelésből is következtetik 
az időjósoK.

— Állami apaállatok. A íöldmivelésügyi 
rn. kir. miniszter felhívást intézett a gazda­
sági felügyelőkhöz, tegyenek javaslatot, hogy 
működési területeiken hol lenne célszerű 
községi apaállat istálókat építeni a bikák 
házi kezelésbe való vétele végett. A miniszter 
erre a célra segélyt bocsát rendelkezésre 
esetleg ahol a község vagyoni viszonyai ezt 
indokolttá teszik, teljesen a kincstár segítsé­
gével építtetnek lel az apaállatistálók. Szalmay 
József íöszo'gabfró a Csáktornyái járás terü­
letén Muraszerdahelv, Ráckamzsa és Mura- 
szentkereszt községeket hzta javaslatba mint 
ahol az állatállomány megjavítása céljából 
nagyon kívánatos lenne, ha ily istállók rész­
ben teljesen a kincslár költségére, részben 
nagyobb államsegéllyel felépíttetnének. Mint 
értegülünn. a vármegyében valószínűleg a 
három község fogja az állami apaistállókkal 
elnyerni.

— Tolvaj. Skerlecz Mihály sprnczh*gyi 
lakos Podgorelecz Márton ugyanotlani föld- 
mives záratlan szobájából 100 К készpénzt, 
egy drb ezüsíórál láccal, zsebként és esernyőt 
ellopott. Az összes kár 122 K-ra becsültetett 
meg Podgorelecz Skerlecz Mihályt feljelentette.
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XXIX. god. teőaj. Csáktornya, 1912. juliuá 28-ge. Broj 30.
Sve poäiljke, kaj se tiőezadr- ш  m  Ш. Ш  Я  ■  Predplatn* сём j e .

novinah, se pos- В В ВВ I  ■ В В I  I  I  Na celo .............
na urednika vu В  Л  I  I  I  I  I  B e l  I  I  I  Na pot ............ ког

l y  I P  1 1  I I  l y  I 1 1  n  I
I f  I  L i  U  J  1 1  §  I  1 1  #  L  Pojedini

knjiiara Strausz Sandora . . . .  ..  . ........  . —
kam se predplate i obsnsne "■ horvat.kom i ma9jarskom jeziku iztazeii druMveni. znan.tvem . povuólj.vi list u  puk .................. ..... . fj|

poáiljaju. Izlazi svaki t j e d e n  j e d e n k r a t  i to :  sv a k u  nedeiju . raöunaju.
----------------mm----------- m—i— ...a .............................................................................................. . " ...........- "............... . ....... ..........  ...... .—

Odicovorni uredutk Sura imk: Ladatalj i vlaatnik
ZRÍNYI KÁROLY. PATAKI VIKTOR. STRA U SZ SÁNDOR

......... .... ............................ 1 1 .......... ' ................ . .............— — — —— — ——— —— -------- ---
say . . , . , . . . ili pák vu debelih Crévah se preceraju. Akoibude i lo znai, da kakvo krmo mora povati,
iNakaj treba pn КГИ11 pazitl. sad marSe od svaké fele krme skup sméSano1 kakvo krmo smeti méáati i ako inu krma

. . . . . .  hrano dobi. onda se (o lak razdeli po télu, 1 manjka, dohro zna kakvo bude moral na
N. зато na to treba p«ili . na lo se da 3vaka kotrj jim |a j delo ш sam0 mesto príbaviti. 

lrs.ti, da marha svak, dán za dosla hrane na pr||n#r 2a|udec j Sad ako gazda vid, i pózna narav,

bran a ° *irovnata da" se ^ná'd vremenom 0vak marSe •«*' Prec(“ra i vise more onda i to mora znati. da na gustoma po-
. nrimíma pojesli как рак samu jedno vrsl krme. Niti lséjana krma, ill рак na rédkoma posijana

. j j i , Clovek ni more samu meso jesti. иек po^eli pojedinim drugu narav ima.
Posebi znamu, da dobro napravljeno . d hraue. Pri méSanju i na to treba' Opet je drugaíka krma, ako se poredo 

hrano Cuda rajSi j«mo, как hudo, kO|u niti (| da dog(a gjr0VIie hral)e dojd(> skup nutri spravi, pák drugaíka je ako se splajba. 
pogutnuti prés velike sde nemoremo, niti Pokvarjeni krumpir nemore lak dober bili,
pák neóemo. Jeso nadalje takove hrane, od Ako pák menje hrane davljemu как;^ак sj Pav j t d
kojih bez svaké falinge vnogo moCi pojesti, \u  *aludec vlézne , marSe bude nemirno i| ‘ V|dl se 9t a da ko; marho ima da
druge pák su opet takve, da как gud su smirom gladno, makar je i hrana dosla ti- , v 0 takovoga duguvanja ómra
•eíne i dobre, nije u.oíi od ojib vnogo po- rovnata. Dák em lak treba krimi mMali, da „a kaj%; negda nUi fiaj n’,auje ni
jesti, jerbo Zaludec se fletno zasiti. 1 to dobro se ona vu Zaludcu dobro prikuha í da marSe mjs(i
znamo, da i najfineSe hrane se moremo za- do sitosti se more najesti j -------------
dovoljiti, ako Cuda i vnogiput se nam pre- Opet nije slobodno tuIiKii davati da je j p .  ,
praviju. Так vám je ravno i pre ZivinCetu. marSe céli dán naphano, jerbo vise Skodi \ r C 0 la iS t \O .

Krma tojest hrana mora teCna biti prém как hasni, i takvo maráe fletno sgubi ape- 1 (Da'JP'
onda, ako maráe na dán vnogo krme mora za jesti i pokvari se, tojest na mesto! BezmatiCnost.
pojesti. Ako se lek od krme pokvari samo kaj bi vidneSe, puneAe bitó, dőli dene Та- Drugj 9,uea| bez matiCnosti dogadja se 
s naj boléom krmom smémo takvo méSali kodjer va2no je i na to bngu imati i paziti, vtSepUt ( za vrélTie rojenja Как veC dobro
i marSeto dati. ** jedna hrana je botje po voli marhi как znam0> da zr0j0m prvarom ide stara mat.ca

Takodjer krma se mora preménjati, to dru8a vun iz koánice, a u koánici ostane vise
se ni razmi lak, da marSe svaki dan drugu Poleg toga gazda dobro mora znati, niatiCr.jakov, íz kojih se zljeSe viáe rnaiic, 
fele krmu dobi, nek da se vise íele krme kakvu krmu ima, da se zna reda dr^ati pri jz nied kojih nekoje idejű z drugarom vun, 
skup sméSa, da marSe nebude uvék jedno hranjbi. Ima takve krme. koja je vredneSa. a nekoje ostaneju staromu pCelcu. Onda 
krmo imalo pred sobom. Dojno, mlado i krm- ako krmili oőemu marhu, ima opet takve, t pCele pokoljeju sve matice, samo si jedno 
Ijeno marSe uvék mora tak dobili, da se koja je za dojne krave bolSa S vrho toga ostaviju, koju si za gazdaricu zabereiu, i 
viSe fele hrane skup sméSá. Tője i svrho nfle sve jedno, da i kakvo krmo dobiju óva mlada mat<ca mora za par danov iti 
toga potrébno tak detail, jerbo marSe vise niarha na oplodm izljet, da se vuni u zraku z tro-
more pojesti i óva hrana je punu teCneSa. Ako sad gazda pózna öve stvari. tojest tom span, i oplodi, i tak oplodjena poverne 
Jeso takve hrane, kője se vu Zaludcu pre- dobro zna vu kakvim vremenu i vu kakvim se u svoju koSnicu i poCne IjeCi.
délaju, jeso opet takve, kője pák vu drobnili polo£aju kakvo krmo mora Zivini dati. onda Ali viáeputi se dogodi, da ju kakov ptiC
■éIm i  ■' ---  - — —  —  —— —  . a— ----  и .... ■ — . I j j I ■ ■■■' _— — __  я ——   —

Prv*l i z a d n i a  iffra atrom je drZal za uzdo konje, da su ga Sada sam dobit pravo voljo za theater .
4 J э  * pustili pri zidu, kroz kojoga je sluSal d vno Sve je tancalo zmenom. Poénem se odjTrv-

Trije 8ino sedeli okolu stola pod lipoj P*va” ie »gre. 1 mozda se je i mladi PelroviC Ijati . . .  Svo sobo, in sve kaj je rnojega
jednog vruCoga dana. poleg kupice. u okolici sramil« kada íe na Po1 • KP1 P° zimi; prepustim mojomu naslédniku, sobom mkaj
Balatona. Jeden od druZbe z dugimi crnimi h o ó ú  za g'umci, gladen i na pót mrtev,i drugoga ne zemen как novce, in hajd»
lasmi — moj prijatelj govori prama meoii da bi dospel' za igratca . . In koltko Ciazdi sam u siti Zurnu povedal, da idem

Naj biti takvi! Pusti pri miru sve Iе takovih, koji bi radi bili to kaj это  mi, nekoliko na izled u Öalaton-Füred. za pet 
do cesa ti je volja, i hódi zuami! Videl buS, ' n »emorejo. Nadalje vidiS, da kuliko usp- ;li Sest dni se povratirn zagviSnu. A u sebi 
kaj bu joS stebe. Ódvedemo te к naSomo íeha Iе nae'nil» ' povzroéil liustvu tvoj brat si mislim: Zbogom moja mala sobica, kúp 
dobromo ravnatelju, i zapiSeS se u kazatiSte u Po*unu, sjeéaS Г se? knjig na polici, i moj »pemzli« — sve zbo-
za pomoznog igratca. Pomali se navadiá biti znam>- idem nek bude pro- gom za viéke
z narni, hódié u Skolu. doklam postaneS Iе 9*°^°dno Ali nebom dobro poCel, < *
podpunim kazalidta -  umjetnikom! ^  si p P reka m‘ do,de. i nazaj me, Jednakomierno ropoée vicinális vlak is

A ..  a . . .  a — sam mahal z glavom botira v Keszthely. . po tak vom bom opet Ke3zthe|)a proti TapoIci. 0 vdi Zurnu brzovlak,
nevjeruvano. -  Istina da naéa non,a kul- moral pr;,et. za kist, m ga ylaC.t. po platni, ko , tréla p>oll Vespr.mo, i nese mene u
túra se uajbnlje razvija publikumu u raznim •sedeCl nu Irmogatorn sltkarskom slo cu nuv0 9re0o, u nov svét, u nuvo nadu, na
theatrima — ali — ali . .  . . I Povedal sem tak, al malo drugée mislil,' znzelieno mesto. na — oder

— Ali? — Neufaá ka, nő? Bojiá se najme: Samo ko me director imenuje po- \ j  cetvrtak se je poCela igra ob pol
otca, jeli? Vidiá, takvi emo i mi bili, uáli moznim glurncem, sem na konju — kojoga devet sati na veéer Ja sam slonil ob steni 
smo od doma, i iz Skolih, ko so nas drugée tiram po svéh mogoénih openh svéta . u oblaénici kazaliáta. U thealru su se poC- 
n^ hteli odpostiti. A danas, как glasoviti Prije, как bi se odslovil od mojih, pi- nuli zbirali, i za par minut je bitó u dvorani 
smo postali. Roditeljom naáim srce od ve- sem direktori! u Vesprém; gda budu preds- svako mesto napunjeno, i galerije su bile 
selja skaée. kada о nas éujejo, i nas vid.jo. tavijait najvedo tragédijo? jer u onoj hoéem naphane. Zacinka prviput, za minutu drugi- 
Prije je slrah, a nato dojde karanje. stopiti ja gór, kakti prviput! . . .  Na ovo sam put, i sada zaktopoóe kapelnika palica, in

— Ah! kaj bi to, nit pojma nejman о tóm! dobit odgovor; da se nek poZurim, kakti da- banda kazalista zasvira Toistoja kra'suog
— Onda se mozbit sramié0 — 0  pri- nas je nedet,a. u Cetvrtak budu predstavljali dramoletta, da sam né znal, jeli sam istin» 

jatelj, kad neznaS как rad bi doSel na oder to dramo, n kojoj slobodno i ja stopim na oder ja ovdi, ili pak moj duh!? Po rajskom svi- 
kazaliSta tvojih lét bivái najveCi pisatel) Jer. |oS toliko je tragedija najveCa med svemi, ranju zacinka treljiput, i poóne se igra, zav- 
eveta Shapespeare, all nije mogel, pred the- in se z velikoj umjetnostjoj pripravtjajo jesa skoCi u visoko . . .



poídere, ili рак kada se poverne u svoju 
domovinu, pák zaboravi svoju koánicu, iz 
kője je ziála i zaljeti эе u koju drugu koé- 
nicu, gdé ju one pCelje odmah pograbiju i 
skonCaju; i tak onda pCelac ostane bez matice

Daklje ovakov pCelac sí nikak pornoCi 
nemore, makar joá ima u koánici mlado 
Ijeglo, jer je ono leglo veO po klopljeno, l 
za odgoj mat'ce pre staro, ako to za koji 
dan spazimo, i denemo mu íz druge koémce 
mlado leglo, onda si odgoji maticu

Ako né, onda za nekoje vréme poCneju 
nekoje pCelje jajca nestl, i to o<fmah moremo 
poznati, jer u svakoj stanici najdemo viée 
jajec. po pel-Sest i viée, ali ovakovo leglo 
nikaj nevalja, i takovomu pCelcu je teáko 
pomoCi; takovomu je zabadav na métati sét 
z mladem Ijeglom, dók su one pCele, kője1 
jajca nesu u koSnici.

Takovoga pCelca moramo odne&ti dva- 
(leset, ili trideset koraCajov dalko od pĈ Iji 
njaka, i tam sve pCelje z perom iz setja 
dőli na travu zmesti; a na ono mesto, gdé 
je bil lé pCelac, moramo deti drugo istoi 
lakvo koánicu, u koju se pCele skupa spra- 
viju; jer bi odiále к drugem pCelcom ako 
bi prazno mesto ostalo, a kada pák sve iz j 
setja dőli zmetemo. onda ono setje nazaj | 
moramo onomu pCelcu dodati, i onda m u : 
moremo dodati ili oplodjenu maticu, ili pák j 
sét z mladem Ijeglom

Öve pCelje zato moramo vun zmesti; 
iz koánice, da one, kője su pocelje jajca 
nesti, vuni ostaneju, jer one veC vu svoju j 
koánicu neznaju, a sve druge pCelje znadui 
za svoje mesto, kője saki dén vun izljéCeju

Sve ovo je mod uCiniti samo u koáutci 
Üzirzonski jako Ijehko, a u prostoj dosta 
leSko; ali zato sí i prosto koíniCar more! 
pomoCi.

Vnogi pCelar ima svakojaCke drugarc i j 
tretjare, koji su mu né za nikakovo hasén; 
u pCelinjaku. a té imaju jako fine mladej 
matice, a nekoji |aki pCelci su про bez 
matice na rubu propasti, ovi daklje moreju 
takvoga drugara spojiti z ovakovem bez-, 
matkom, pák budeju imeli u svojem pCelji-,

njaku uvék dobre i zdrave pCelce, i pCelarstvo 
njim nebude propadalo, mgo se bude povek- 
áavalo

S im o n  M ustaé.
Racionalni píelar u Svetoj Mariji. 

[Drugiput dalje.i

KA.I JB NOVOGAr
—  S gadjali su automobila. Та- í

ganji Sándor or?aCki abiegat blizu Aradasej 
vozil na autoinobilo samo jedenput okolo! 
Badne céli Coport mu2ov mu puta pretrgneju 
i poCeb su síIp.o kamenje hitali na automo­
bil Ablegata su ptezérali Na sreCu ravno 
su fcandari féli po pulu, koji su obraniti 
putnike. mune pák su po lovili i vu reál 
odegr.ali

—  Crketina. Sabó Pál iz Kiskunba-' 
laSa mesar ч» viSeput crkjeno maráe kupil | 
i vu mesnic meso sprodal MinuCi tork opet[ 
je uegdi takvu meso smogel i vu mesnici 
strni! Svi. koiis u od toga mesa teli. jako 
su sbetezali i doktori koma su je od smrti! 
obrandi Sud je dal meso privizitérati, a 
neCirnurnuga mesara pák su zaprli.

—  Stekli pes. Vu Braili jeden stekli 
pes céloga obitelja sgrize! s med kojih su 
jedenajst morali vu Spital odpeljati. da je 
tam vcépi|u

—  Potres. Dőli na Altöldu okolo Te- 
mesvara. Mariaradna, L ppa i po viáe obci- 
nah ov mesec lő ga po polnoCi su potresa 
Cul' Xa sreCu ni je mkakvoga kvara napra- 
vll Potiam как se KeCkemét sruáil od pot- 
resa, »korom svaki tjeden Cutiju potresa, 
kői Ijudi dán na dán vu veliki strah natira.

—  Strélaju turske festunge. Júli­
usa devetnajstoga osem taljanskih ladjih 
poCeie su vu Dardanellák zvanim meslu 
postavl|ene Kuni- Kale i Sid-el Bar zvane 
turske festunge slrélati. Turske kuglje su 
dvé lad je potopile a druge áest pák jako 
piazérale. Tursku ministarstvu je odredilo, 
da vu Dardanellák morskoga puta opet zapre

nikakve lad^e prék m pusti
—  Jus za umorstvu. Vu lépimKar-1 

cag varaáu je Baranji Janoá bil áekutor koj 
je svoju sluzbu vu najvekáim poátenju sver-

áaval Műméi tjeden nekoji dán je odiáel na 
policijir i dopuSCenje je prosit da si rcvol- 
vera kupi. Bormeá áekutori vndgiput su vu 
takvirn poloZaju da nucaju nekakru oruíje.1 
Baranji prez svaké réCi je dobil dopuSCetije, 
stém je iáéi dnio, zel je revolv'era i vu 
glavu se strelil, odrnah je vumral. Zroka 
niSCi nezna. zakaj je to napravit.

—  FoliSen vekslin. Iz Paksa páeju, 
da je tam Tumpek Adam na fóliáéig veksliq 
peueze dobd vu sparkassi. Sad je bil termm 
vekslina splatiti i zato je Sparkasse vu Ii9lu 
opominala Tumpeka, da naj svoje duZuosti 
svrái Tum pék hí Je 1 rtla f jíeneze i od straha, 
da ga Sparkassa tuZila bude, vu glavu se 
je strelil i odmah vumral.

—  Dvoboj skosam i. Iz Jiagjsalopte 
piSeju. da dva résari su na dvoboj isii sko­
sami. Zrok je dvoboj to bit, da Hus Emil 
je prevzel MikloS Gjure zaruCmcu Poleg 
log» poCeli su Se Strkati, svaditi. hazaduje 
pak skosami tuC<. Hus je imal vékán sreCu, 
jerbo MikloS je mrtev oStal na lice mesta 
Husa su zaprli.

—  Potres. Vu Belgrada veC dva dana 
leden za drugim cutiju potre&a Ljudstvu je 
jako nemirno i boji se da vekSa nesreCa bude.

—  Sgorel je tolnai paromlin. V
srédo okolo jedne vure po polnoCi vu Tolni 
vuZgal se je pet Stokov visoki melin i Cistam 
do dna j** sgorel. NoCni straZau je prvi spa- 
zil plamna I odmah je poCel slrélati da na 
glas da nesreCu. VaraSki valrugasci i céh 
varaá je najedenput se Zuril na lice mesto 
Vu malim varaSincu vatrogasci neimaju 
lakve sloge, da pet Stokov visoke fiiZe mo­
reju braniti s vrho toga mir su dali melino 
I samo bliZnje luZe su bramli toga cila зи 
postigli jerbo nikakvi veter nije puhal. Vu 
melino je bilo pelnajst vagonov pSer.ice i 
petnajst vagonov gutove mele. Na Stoku je 
bila kassa, koja je vu Zerjavku opala, nutri 
su bili penezi i svakojaCka pisma. Xa red 
su husari pazili. Так misliju da meiina je 
neSCi hotonce vuZgal. Melin je na dvesfojezer 
korún bil sekolérani, ali vnogo vise je vréd- 
nosti pogorelo.

—  Fiskalius i kapitan. Vise vremena 
se je Gjapay DéneS honvédski kapitan prav-

Ja saru se ioS naslanjal na steno, jer 
ineni je bilo treba stopram и drugo in Cmu 
slopilI na oder.

ObleCen sein bii и ruskoga vojnika, na 
nogah visoke Cizme z oslrogami. ko krv 
ervene hlaCe, in viSnjena suknja, sliCna naSi 
alilli, za pojasom brilki mec, a na giavi vi- 
soko kozaSko Cakó . sem Cut l . . Némo
sarn gledal pred sobom krasno. vtsoko pri- 
madonuo, koja je gledala и knjigo, как Ijepo 
njoj platijo, svaki veCer 2a iedno-iedno igro! 
jezero korun. A na ovo saru opet gledal 
moje druge soigralce, svi z umjetnum obrazi, j 
nekoji so i akademiCno izobraZeni, a uato 
mi je opet dosla pred óéi dívna opera Beéa. 
krasni Carltheater, krslsko kazaliáte и PeStu,, 
i narodno kaaaliSte и Zagrebu. II veliki nádi | 
sam Ы1, uajpredi sum zahvalii bogu, da. 
sam naSel svo| eil, i obeCal sam sí, da predi \ 
nemirujem doklan наш póznál svakoga ka- 
zalista v vesoljni Europi Sada se mi 
opet pokaZe dívna palaCa opera Pariza, nje j 
mrfcmornnte stupe, krasne galenj»*. dívni o- 
der, i joS divnejse gralke, z reCjom, töve | 
nade, novo obeCame, i novo utánié, ie pu- 
nilo mojo srce

Prvomo Cino je med tóm nastal konec. 
grozno pokanje ljustva mi udri na uha, ovo 
mi |e do srca segalo, zdehnui sem 0  bogi

'gda budo meni tak pokali? . . .  Misii! sam 
ss da budo mi veC ono veéer pokali, jer 
ко rni igra usp-je, je vrédna pokanja. Danas 
prviput, zutra drugiput, pozulra tretjiput, i 
tak dalié do — smrti. . . Так sam si mis- 
lil, ai nigdar miruCa nesreCa se je né ono 
veCer na méné izpozabila, doSla je zmenom 
и Veszprém, da mi nogo podene, i dj opad- 
nem и jamu. 1 и it riiisli I sam né da bude 
za malo иго pokanja. öve nade, i ufanja — 
konec

Sada se zdrznem .. . Zacinkalo je veC 
drugiput, к drugomu Cinu. Sada stopi pred! 
méne sam ravnatelj. z dugimi lasmi, i zl 
zlatimi oCali, i и oCi gledeCi, mi neustraS- 
Ijivu govori:

— Gospon Murányi!* Navas sem po- 
íoZil öve igre najumjetniji Cin, da umorite, 
svojega kralja. Ovaj prizor bude ganjiv, zato 
vám velim; budite bodri, in bceni, pazile na 
svaki koruk, jer samo na ovaj prizor и ко- 
jóm ste vi sami 9 kraljem, je pisana, i pos 
tavliena igra Ко stopite pred kralja, izmak- 
nit* besuo meCa i napiCite kralju na srce. 
pod tom se on prehiti, doCim mu vi daIje 
ruimo ramena zapiCite meCa и pod, i pazili,j 
da z pravoj nogoj zakrijete rneCa pred pub-

* "Övo iaie »am si zel nase po ovim putu, jer я svo- 
Jim pravim iménti «am n£ ufal dalje 2iveti, pozvedel bi 

I mo j ga:da, ifdé яещ . . .  a onda pak . . . .

Iikumu. sve drugo pak veC znate. Toliko 
vam obecam, da ко vam sve to uspije vas 
poviSan, iu jo$ bolje plaCam svako vjeCer, 
ako budete nevkretni, ste odpuäCeni! Jeli 
razumele? . .

— Je — je-e-e-e . . — sam izmucal, 
i srce mi je poCelo glasneje tuCi, sada se 
poCne ova moja prva igra po kojom sam 
Zelel.

Sada 9topi pred mene rednik theatra, 
in mi daje na glas, da nek stupim na oder, 
i izvrSim svoj »grozoviti ein«, da zabodnem 
nezveslomu kralju svojoga nieCa — numo 
ramena и — pod, kakti и sve . . .

Nad prave vrala stopim na tak zenél­
jen préstől — na oder pred kralja, koji je 
mirno me nevidezno sedel na visokom pres- 
tolju. Cvrsto s^ postavrm pred njega, in 
zaruCim :

— NepraviCnik, ubojica ljustva, izdaja- 
lec domovine, sada umred как si jesi zaslufcil!

I po ovom hoCem Castno meCa izmak- 
nuli, ali svi bonji sveci usmilite se mi — 
meC je luk se dobro poCutil и toku. da se 
je drÄal nutri. как da je nutri zrasel 
Nésarn ga mogel van potegnutL  Jóé 
bolje napnem eve svoje mod, ali zaman, 
sve zabadavo Rjavo 2eljezo se je mkak né 
hotelo loCiti od toka



dal sa jedooin 2enskom. FiSkaliuä inu je doli hitil i puné zube koujskoga laujna mujpollain pák 20 jezer bude polrébno zato 
dr. Füzesséry Árpád bil, kornu je kapitan ni je naphal, zalem pák rna je vu obraz svoju horvatski kraljski biztos svakomu horvatu 
Stel stroéke platili Füzesséry je zatu2il ka- vodu puSCal. Slrahovitno je bilo to gledati, naznanje davlje, koji po tudjih orsagov t \- 
pitana i on dan je bil svrho toga sud. Pri ali mi smo tihu inorali biti. Kad smu pred viju, da i doma najdeju lépő zaslu2bu. Poéme 
sudu je kapitau tajil i smiriim s grdemi sudum Steli valuvati, zapoveda'i su nam, da se deio okolo Ogulina oktobra prvoga i 1913. 
réénrii bantuval fjSkaliuSa, koj se je nad tern tihu moramo biti i mii domaj od loga ues- marciuSa po céli liniji odpre se delo. 
tak razsrdil, da je pljusnui kapitana. Vu memu nikaj povédati, ar drugaé nas nutri — Odséket si je nogu. Sabo And- 
takvim polo2aju je kapitan smeknul sablju pozoveju i soldaékom kaStigom nas budu raS debrecmski résar opoldan se je malo 
i triput vudril fjSkaliuSa po glavi, ali fíSka- trapili. Kad smu poéuli, da je Tringer firera legel na sterniSée i kre sebe je del oStru 
liuS se je tak spametno branil, da je samo strelil svi smu sí sliha rnislili: »Dobro je kosu Kad se na hilroma gori stal, lak nes- 
lehkeSe rane dobil. Sad budu na dvoboj napravil! Hvala Bogu!« Sad móriig se od- reéno je skoéil na* kosu da rnu je kosa pod 
isii i tani bude se vidlo, Steri je segurneSi i preju vrala pred siromakorn, koj véé éetiri gleínjom nogu odrézala. Vnogo krvi je sgu- 
fletneSi. lét trpi neduino i nekrivno vu reStu bil, ali móriig itak bude vu 2ivljenju ostal.

— Gjurl, najme v piéiti. Poleg Po- — Zima. Skorom je ni za veruvati, — Na kolodvoru. Krvna bitka je
2ona vu jednim 2itu su résari mrtvu 2ensko da vezda kad naj vekSa vruéina mora biti bila na kolodvoru, как to iz Krako varasa 
télo naSli, kője véé blizu tri tjedne je moglo na Balkanu je negdi negdi pol meter veliki piáeju. Na Sakclovskim kolodvoru su Sán­
tám biti. Po iskanju se je samo tuliku zislo, snég. Vnogo rogovnale marhe je pomrzlo i dari spoznali dva 2ivane kője véé sdavnja 
da nekoji su vu ono vréme na vecer éuli lak se éuje, da i nekoji mu2i su pomrzli iééeju s imenom Mienik Roman i Josepovié 
Senskoga kriéa: »Gjuri najme vpiéiti!« Так po bregah. 'Jo2eí koji su vu ruskim Lodz varaSu vise
misliju. da je jeden te2ak zaklal pucu. __ Pogijeni varasi. Vu Ameriki Né-1 Ijudih poklali i sraubuvali. Как su bejíali

— Eksplodéranje. Krvava nesreéa vada orsagu poleg Benő varosa su Mazuma s,ré,al’ su na Sandare i vise как éeterdeset
se je pripetila na Turkeve obéini, gde su za i Sevelhoughs varaSinci kője je öve dane ^ p o s t a l i  proli njim, ali samu jedna 
mlaliti maSinu spravljali dalje. Tót István povodnja éislam uniStila. Do vezda su tride- hugija Je trofila i to Schreier policajémov- 
kovaémeStra rnaSiuu su vozili po hudiin set mrtvih naSli ali svun ovih joS na sto- n ‘̂ a na Sinjaku. Na tirali su je za varasom 
putu. Vu maSini kolel je véé slari bil i mje tine Ijudstva fali, koji su zasegurnu vu stra- V0(̂ 11 8^е su do serdinske odisli
mogel sder2ati nabranoga damfa. Kolel je hovitni povodnji poginuli. Poleg ruSenja jako nu*r' • odonut strélali na progonitelje. Kad 
eksplodéral i trideset meter visoku je hitil teSko je vu varaSince dojti. íz susednih va- su v'dd da nikakov put nije odprti pred 
maSinu koja je na jedno palmo opala i niu raSov su vnogo doktorov isii na lice mesto, nJ'm‘ 1 nikam nemoreju vujti Josipovié i 
sdrobila, odovut pák petdeset metercentov da pomoreju kornu je joS moéi. Na automo- ^ienik su 3e vu glavu slrelili lak da je ov 
Émehki falat na jeden dvor odletel. Kotaéi bili idejű od svih 9tramh na pomoé ali teSko drugi odmah vumral. Josipoviéa su mogli 
su takaj odleteli sim tam. Tót István je vu je do tam dojti, jerbo puti su raztrgani. Koji isP*tati vu Spilalu ali na vnogo pitanja nije 
luft odletel i na smrt se je sdrobil na zemlji. su 2ivi ostali s lampaSi iSéeju med ruSenjem °dgovor dali naimre pák odkud su doSli.
O.mbo István cetirinajst lét star inoSa je 2ive ili pobite ljudi. Strahovitui dogodjaji su pleziranim éioveku su naSli 2 Mauser
piámén zaklal. Okolo maSine su deca skakala ье vidli. Nekoji ob4C ili mati Iasi je si trgala Pu*^e 11 od kugljih magazuiov, 294- pat-
s med kojih desH se je jako oranilo ali obnorela kad je vidla svoju decu vu vodi ronov 2 korune penez i jedno putnicu po

— Husarski krvriik. Pisali smo mi- P»k je ni mogla na pomoé biti. koP 8U zeznali, da je 29 lét star. Vise как
nuéu nedelju, kaj sve je delal s Tringer — Zaklali su  jednoga laitinanta. ln vure su je naganjali.
husarom Balazs firer i как je ga Tringer Binder Karol| (ali ni Cikovééki) 46 peSié- Hole alkohol. Rojano abruzums-
strelil i zato dvajsti lét teSkoga reSta dobil. kog* regimenla oberlaitinanta poleg Titela | kim varoSu jeden pijani zidarski detié pred
S«d se jeden za drugim ogiasi koj je s vu AlSomuSerik obfine v hataru mrtvoga ■’oditeljeini je dőli strelil mlajSoga brata. Как
Triiigeroin slu2il. Jeden húsár je vezda ovo su riaáli na polju. lztraga je dokazala da su r°d lelji poéeli kriéati i plakali pijani 
pisai: Firer je vnogiput mucii Tringera ali nesreéni élovek nije po pravim putu vumral, í,ovek obedva je strelil. Na slrélanje su skup 
sad samu jedno sivár bndem svéto na glas пек su ga zatnkli. Somlju imaju na jednoga 9bej2ali se snsedi ali i odnjih je vise plazi* 
dal. Pri soldati sn ш jako éiste .kupice i prosloga soldata na kojega je oberlaitinant r'** doklam «u ga mogli v lövi ti i revolvere
kad je Tringer jedenput vodu moral donesti srdit bil i snjim preveé strogo baratuval. mu v^raj z<d*- Pijanca eu susedi na 9rnrt
Bala2u. on ga je tak pljusnui, da se deéko — Delanje zeljeznice vu Horvats- s,ukl1 M . . ...
dőli sruSil i milo se poféi plakati. Kad je kim. S!u2beni horvatski list na glas daje, . Wesreca Prl mlatvi. Na lörökfai 
to beStialni firer vide), zapovedal mn je da da vu Liki i vu Ogulinu velike ieljeznice b,izu Keékeméta su na polju s maái-
nek ide s njim vu Stalu. Tam je Trmgera se budu delale. Od kraja jezero te2akov, r,om pSen'cn m*a,,b Bognár Janoá je lak

_____ __ _ _ _ • nepazlivu vu bubenj stal, da rnu je masina *
, , 1 ' désno nogu pograbria i listám v kraj od-

Sada su s* svi mogoéni th^atri svéta — Glumpeé — gal2enjak ! Kaj mislijo, trgla. Nesreéni élovek je za par vur vumral.
p Cnoli ruSiti pred mojin.i oémi. célo i na- da so moje pleéa iz Z e l j e z a ? ________________
rutluo kazalifite onkraj mosla u ziati-pragi, ■ j siem 0dbezi se za kri2ec dr2eéi, i — P O L L A K  H E  i t  У  A T  u r n v  i  
ono krasuo gledaliSte ob deroéi modri Mól- reéué: ^
davi se je poéelo zibati, od kojoga sam dán i . а г а д и Ц л г  i x  V a r a & d i n »  ( F r a n j o  J o -
í nőé zlato bánjál. moje febra K síp t r g )  p r e p o r u é a  s v o j u  v e i l k u

S»da mi je vroícpottato, da sam i pod " .  * -  » к М Ш *
onaj farboj za2util, s kojom su mi lice na- * * *
inazali. a veliki rnustaéi, kője mi je dobri, Rano u jutro v petek opel roboée brzo- ™ r o r e *
barbér gori pod nos prikelil, su se natu2- vlak iz Vesprima, proli Tapolci, ja sam slo- — b é r m a n s k e  d a r o v e  o d  
пиша povesili . . . .  nil ob okmi. in nemilo zvéi daleko naaaj . . d o  т » Ш -

kaj bu ve Di Kaj kaj kaj. Ко pub- Sve ini je vikalo. in cilo joft i lokomo- . . .
iikuniu nenaznaoim, da je kralj umtl. je tiva je lak Sumila : .Kdo bi mislil. kdo Ы v n  v e l i k i  x h i r n t e k  s e
cjela igra luí. Morah Ы od kraia i*rali. A mislil!« Glavo sí van kroz obiok porinern,
1°  ne, bog oslotwd. rajSi joS mofnejSe poí- da bi se zalopil pred menőm vodo jezera. IttnJ Strausm Sdndoraf'sáktornrn.
nem vied men. od pnkeljenoga toka, ab ,u JB joS bojje vlka)o . , Kaj sj vCinil?, Л ______  ™ »чогн< santornyn.
nije doSel van, ш nije doSel. né za vés д nalo opel:

r é' rí L il i. »Kdo bi mislil. kdo bi mislil?!» _____________ У  т  У  т  У т Р л Р УGospoda su se, nekolike nj h se stato. I
a drugi so si Sepetaü. nekoliko dijakov se' u  *-am ne2nam- как sam iztopil dől zvlaka / Л  T i  ¥
je po galerijah véé i smijaío . 11 ^ es^,eUd. i как doíel do mojoga stola и мЛ XV T i  С т  К  jV L

c . I, onoj sobi, od kője sam se véera poslavljal ’a ~J  x
Sada 11 grozni dívjosll odkapéim rneCn Zf4 véi;e le mindig azt mondta, hogy flzpplök Hüzéséro, vala-

Z jermenom, l sav trepeCl и razburjenosti « mint finom, puha Ьбг és fehér tomt elérésére ^9 meg-
sam ne védőé kaj dnim prime,, za sve ,  . 0lavl° ‘« к о  glavo naslonim na *
skup, in vudrim kralja oo pleéah kaj s e m  s o ln 9| к ,И ,‘ SBm na ulicn gledeé kroz zube. „Steckenpferd“, kétziu НсГгтап„ c 0 c„.e re-
mogel. med lom kroz usla sékoem : . \ ~  O v o  j e  b i l a  m o j a  p r v a  i  z a d n j »

— Urnrite, prosim vas za boga umrite! ' rk r a  • DAa.rHb’a,?° fil,ér- ~ Hasoulóképpn csodálatosan bp-
. . . . . .  i j l  I I  briitnvAlf M&rtnn ü ^ mann^le цМипега1' 1 i I io m te j к re mAli kralj narnesto dabi umrl, skoéi gór Кихпуак Marton, női megóvására, ennek tubusa

in mi zaviée : Keszthely. jOfill^rt mindenütt kapható._________ m  8з_4о



K lo m p  I r t
Patak-utcza g szám alatt.
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Modern kényelemmel berendezve 
és minden igényeknek megfelelő

kádfürdők
N yitva  eg ész nap. :: Ü g yes , g yá­
ri ko ro lt m a ssz íro zó n ö . ::

1 к

=  Jegyek kaphatók: =
Nádasdi Nándor borbélyüzletében 
Hirschsohn Testvérek divatáruházában.
Mik Szilárd borbélyüzletében 
Deutsch Salamon fűszerkereskedésébeu. 
Strausz Sándor könyvkereskedésében 
Hirschsohn Henrik fűszerkereskedésében 
A pályaudvari tőzsdében. so* ío- íJ

№ ■'

A n ag yérd em ű  közönség  
sz iv e s  p á rtfo g asá t k é r ik

♦  A TULAJDONOSOK*

1 ö84/tk 1912

Árverési hirdetmény.
A Csáktornyái kir. járásb:róság közhíré 

teszi, hogy Wollák Rezső Csáktornyái ügyvédi 
mint vb. Fiuk Eereuc Csáktornyái lakos 
tömeggondnoka kerelua« íolytán a végrehaj­
tási árveres joghatályával biró önkéntes bírói 
árverést az 1881. LX. t. c. 204 §a alapján 
elrendelte minek folytán a nagykanizsai kir. 
törvényszék és a Csáktornyái k.r. járásb rő- 
ság területéhez tartozó és a vagyonbukott 
Fink Ferenc névén álló Csáktornyái 109 
sz’kvben lö l  tirsz. egész ingatlan 2275 k. 
becsáron Csáktornyái 618 szlkvb^n 460/6 
hrsz. egész ingatlan 287 k becsáron 1912 
évi augusztus 14 napjának d. e. 10 órakor 
<*zen kir járásbiróság mint telekkönyvi ható­
ságnál Wollák Rezső Csáktornyái ügyvéd j 
tömeggondnok vagy helyetesse közbe jöttével 
megtartandó nyilvános birói árverésen ela- 
datni tog

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár 
melynek leiénél a iő l  hrsz. 2/3 nál ala­
csonyabb áron el num adható.

Arvereziu kívánók tartoznak a becsár 
10°/e-át készpénzben vagy óvadékkepes pa­
pírban a kiküldött kezehez letenni és pedig 
227 К 50 f és 28 К 70 fi lért

Vevő amennyiben a kikiáltási árnál na­
gyobb ígéretet lelt köteles nyomban a kiki­
áltási ár százaléka szerint megállapított bá­
natpénzt az általa Ígért ár ugyanannyi száza­
lékáig kiegészíteni.

Ezen hirdetmény kibocsájtásával egy- 
'dejüleg megállapított árverési feltételek a 
hivatalos órák alatt a Csáktornyái kir járás­
biróság telekkönyvi osztályánál és Csáktor­
nya község elöljáróságnál megtekinthetők.

Csáktornya, 1912. ápr. 7. 900

Bútor 1 Pokuctva
legjobb minőségben és a n najbolji .kakvoéi i u

legolcsóbb árban csak najfaleáoj ciőni зато pri

Schwarz Lipólnil Schwarz lipolu
kapható Varazsdon. se moze dohiti и Varazdinu.

Dráva vásárhelyen Mohárics Pálné szül. Zmrlek Éva Jó 
forgalmú korcsmájába

egy csapiáros
kerestetik, aki e téren kellő gyakorlattal bír. Feltételek és a bő­
vebb felvilágosítás nála megtudható. „„

d26h <36h í26h <2 Sh í 26h

1367 87.41912. P e r lu k  n a g yk ö zség  e lö ljá ró sá g a .

H I R D E T M É N Y .

P e r l a k  ( A l s ó m u r a k ö z b e n )  k ö z s é g  t u l a j d o n á t  k é p e z i )

ottokí korcsma épülete tartozékaival
1012» é v i a u g u sztu s  hó IS -An d .e , О ó r a k o r  6 évre. 1912. évi október 
hó 1-t öl—1918. évi szeptember hó 30-ig terjedi) időre bérbe adatik.

A z  e d d i g i  b é r  1 1 1 0  k o r o n a .  A  k o r c s m a  P r á v  a p a r t  o n  é l é n k  k ö z l e k e d é s i  •
s  H o r v á t o r s z á g b ó l  á t k e l é s i  k ö z p o n t o n  f e k s z i k .

A  k o r c s m a  f o r g a l m á t  a  v i d é k e n  é s  H o r v á t o r s z á g b a n  t a r t a n d ó  s ű r ű  
v á s á r  s  b ú c s ú k  a l k a l m á v a l  a  v á s á r o z ó  k ö z ö n s é g  s  b u c s ú j á r ó k  n a g y b a n H 
e m e l i k .  — Ó v a d é k  2 0 0  К  k é s z p é n z .

A z  é v i  b é r  n e g y e d é v e n k i n t  e l ő r e  f i z e t e n d ő .  E g y é b  f e l t é t e l e k  a  k ö z & é g n  
i r o d á b a n  b e t e k i n t h e t ö k .

P e r l a k o n , 1 9 1 2 . j u l i u s  2 0 - á n .
ШУПГИЛ I b f f j i M  I f t i j f  У ) • * é* í Щ  IУ * j? $pt ■ 1 

Z a la  J ó zse f, k ö z s é g i  j e g y z ő i  S z á r  s e r  B a lá zs , k ö z s é g i  b í r ó . 4
_    3*8 ! —t
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11 ^ J i  ■ ■  9П | ^ П | В |  | Л  f B l l l f  a
^  9

ómuraközbtn) nagyközség tulajdonát képező — a községben egyetlen Jjr )У1Х» a u g u s z tu s  ts - ik  nap ján  rf. e. У ó ra k o r  о szóval hat ^
muár hó 1-től—1918 december hó 31-ig bérbe adatik. |  j
eletes vendéglőhöz tartozik: l étterem, 1 konyha 2 vendéglőszoba, 2 0)
lelyiség, az emeleten 1 nagyterem 0 szállószoba, zárt folyosók, 1 külön- f i  

husfüstölővel, eselédlakás, nagy jégverem, fedett tekepálya befásitoit 3  
1 кос iszin, 1 nagy bolthajtásos istálló, 2 kisebb istálló, 1 kocsiszín, 1 Э  
i és jóminőségű nagy konyhakert. A
2200 korona, melyből azonban nagyobb összeg megtérül X.
Írási székhelyet képez közel 4800 lakossal, szolgabirói h.vatal, járásbi- Я  
tallal, 4 országos és hetenként 1 heti vásár. в
lorvátország határszélén nagy forgalmú átkelési utón a murakirályi va- 9  
: kméternyi távolságban feksziK. Z

w w  fc -- — -- — — — -____ ______  с» n valamint vidéke lókereskedők által nagyon látogatott. X
т т т т т т т я т т ш т т т т ш  я  Óvadék 1000 korona készpénz, az évi bér negyedévenként előre fizetendő. X

f I* Ы  Egvéb feltételek a községházánál betekinlhelők. f t

Csw I *  • $MDä|ä • Hesitlj § p— I
Kényelmes, modern @ 0
szobák, fürdőszoba §  гяЫ Jóx %
(V endéglősök, k áv éso k  et p in c é re k n e k  g  v

0 Я 0 Я в Я 0 Я 0 Я @ ® в Я 0 0 0 0

tszéli mmSejcnza Smtilitzti Eszit ♦  Ositcfta Muslim nmeim Zaürnja. isiiét
Alaiitiatott: 1908 ban ♦ liztosnasi alamotie a »crest, terven1! 453 s-i órtelmeben 215 ooo к •  Temerne eleire er $ »S3 tr§ova:iíf zanonz 215.000  к ♦ jtemeliena 1906

F ig y e le m !!  C s a lá d a p á k ! Sitii íllWi Mnnill шцг!! intln lliimi и №  215.110

№ [szett! KOlCSbnOS StiellZt Szívemezel G ond oskod tato k  ? mogu se  r ije s it i :: s ig u rn o  je  ja m st-
vo sv a k o m  clanuátvesz oly kötvényeket, me- már kedves utódaitok jö- nnge u kője su zapali pro-

lyek csődbe jutott szövetke- vőjéről ? :: paScu onih zadruga u kojima k0ji je upisan u naSu zad-
zetektől származnak s ez Csekély tat-sági díj és *>u bili opisani, ako prestu- rugu 7h njegov uplaceni no-
által módot nyújt, hogy el- ha lá le se t i já ru lékok  Pe 11 vac Óva je zadruga jedina
veszett pénzét megmentse ! *ШЙ biztosítva van csa- (tygflni МИШИ! Ш\Щ (J(i sli^nih zadrugu, koja pos-

. . ládotok jövője, halálotok , jeduje zakonom propisanu
. 5 0  К alinusi dij tfjében ewléti nincsen, k kitéve nél- oz vrln povolme uvjeie. ba j.me.vinu

(részletekben is lefizethető) ktilüzésnek és gondnak ha prepisnom pristojbom od
bárki kötvényét újból érvé- 'beiratkoztok tagnak az К 5 0  (plativo i u obrocima) DS|QC№ MllSölllia РПРОШОСПа ZlÖHlSí
mesitheti, régi tagsági jogát t «... „ .. mo2e svaki odmah sf eéi sva
visszaszerezheti s alapsza- "ЮШ* B W  SZ0¥ßlH82ßlt!B ügobljena prava, te u srnislu posjeduje ősim gore nave-
bályszerü mely minden haláleset után, zadruánih pravila osigurati dene zakonom propisane

ha a cáopotl teljes, az alap- . . jamíevine jo§ i svoj vlastiti
2 .0 0 0 . — k o r o n a  siabsivok értelmében H~S™ A n U pr,lpom oc . . . .o n n n  , , ,  . do 2 0 0 0 .— k ru n a  :: zad ru zm  dómhalélesHi Mgé'vt hiitosiilmt ZUUU ko ro na seg é ly t __ ___________________________ __ _________________________ _
ГОа*Аюяк- ПЖ ч örökösöknek S.mc u godini l9ll. i.pla.lla Samo u eodini ,g„. isplatila

-——-----.-i---— je ova 2acjruga 2a posmrtne je ova zadruga za posmrtne 
Az 1911 évben kifizetem se- Az 1911 évben kifizetett se- i ienitbene (mirazne) pripo 1 zenitbene (mirazne) pripo-
gélyek összege 216.200. - К gélyek összege 216.200 . К moéi svotu od 2 I6 200 kruna. moéi svotu od 216-200 kruna.

♦  Ж р biztosítás n y ó k ^ r / S m a n y 8: ♦ ♦♦  pttcHa osiguranja ♦♦
Képviselő: I D-junr Mihilll КГ170УР1 -Mi,1(len Gerdán (eltalálható a „Zrínyi4 szállóban Csák- 
Zastupnik: 1 UullCl ПНнНУ IIIlűCVLI tornyán ♦ Svaké srede nalazim se u botéin ^Zrínyi^
s>2 2 -  5 __________________________________________________________________________ _________________

Nyomatolt Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.





aradi gyógyszerész által készített (I | j |

|У |Д р ^ 0 |^  C R E M E  1 1Ж8гЛШ P e r /лк  »m gfkém ség e/ö/jéróeÁ gútóI. J J
legjobb srckentic* mely 2-3 nap alatt ifjitja, szépíti az arcot. ( | ( I .

Margit-Créme máj oltok, pattanások. I  0 jĵ Jj < JL m a  ШШ  ®
böralka (Mitesser) ráncok, kiütések stb. ellen. ) I  ■  " M  ■  0 T  Ш  ■  ■  H  ■  ■  V  ш  |

Margit-Créme tanátok, wimmert к, I J О  ©
arc- és kézvörösödé*, napbarnitás eden. A  \
M a r ó i t  Г ( - д . | 1  n  bámulatos hatása ab- А  Л ,
1 " в Г ^ 1 1 " \ е Г с т с  ban rejlik, bogy hfirre J f  Perlak (Al-ómuraközben) nagyközség tulajdonál képező — a községben egyetlen J
kenve, ez rögtön felveszi és ez okozza azon csodás |гЯ _ Щ
átalakulást, hogy egy szeplővel, vagy mállóitokkal A  szállóvendéglő Í91U. a u g u s z t u s  tS - ik  n a p ja  n а . e .  V ó r a k o r  b szóval hat ,
hdett arc 2 3  nappalait feherré^sz.^ árta)mat|an A  évre 1913. évi január hó 1 - töl —1918 december hó 31-ig bérbe adatik. (I j

Л т а Ж а » - " - -  g  Egy (1) emeletes vendéglőhöz tartozik: l étterem, 1 konyha 2 vendéglőszoba, 2 |jf
A Fö ld e s-fé le  M arg it-C rém e 0  lakszoba, l bolthelyiség, az emeleten: 1 nagyterem ö szállószoba, zárt folyosók, 1 külön- I f
á r a : nagy tégely 2 koron*, kis tégely 1 korona f f  ^lló m0sókonvha husftistölővel, cselédlakás, nagy jégverem, fedett tekepálya befásitoit 5 I
M  ja  _ .  i#J  fehér, rózsa vagv créme á£j (5 I
m a r g l l - p u u c r  színben 1 kor. 20 fillér. kerttel, 1 faház, l kocsiszín, 1 nagy bolthajtásos istálló, 2 kisebb istálló, 1 kocsiszín, 1 V
M arg it-szap p an  darabja 70 fillér. raktár, sertésólak és jóminőségű nagy konyhakert.
Csakis akkor valódi, ha minden doboz A  Eddigi bér 2200 korona, melyből azonban nagyobb összeg megtérül. ^ }.

ellát... ©  A község járási seékMjet képez k6zel 4800 lakossal, szolgabirói hivatal, járásbi- ©
uuaratoktöi óvakodjenk: j O  róság és adóhivatallal. 4 országos és hetenként 1 heti vásár. f i

Kaitotó csiktonyifl РЕШИ M  syaiyszeriszKl. ©  község Horvátország határszélén nagyforgak átkelési utón a murakirályi va- 0

r 9  A község valamint vidéke lokereskedők által nagyon látogatott. á  ^
0  Óvadék 10O0 korona készpénz, az évi bér negyedévenként előre fizetendő. S )

i . |  j . ,  0  Egvéb feltételek a községházánál betekinthelők. f f

Ш  Lük • M 0 M | N k IIé | I  p - , . » , h ú I
Kényelmes, modern © f >
szobák, fürdőszoba §  гл,л Jóx Sx*cser Jí

S  je*;\ző. 897 t—3 biró 5
(V e n d é g lő sö k , k á v é so k  et p in c é re k n e k  §  Щ

© © © © © © © © © Q © Q Q © Q © © 0

Esztii «iltsms StjiUzi SziHlHal, Eszeh ♦ описи М М и prlptmotna Ziünija, Isim
Alaiinatotl: l l l l  l a  ♦  lausiiasi alagiohe a Must, unitiul «53 s -а enelmepen 215000 к  ♦  nmeim? flawite и  §  <53 щ и п ай  гаиспг 215.000 к  ♦  iitenreijena: ш  

Figyelem!!  Családapák! Ulti M l iMllH гУпЦ ! ImtjU HiWB Bi Krim 21S.000
HZ Eszéki Kölcsönös Sejílp Süvettotet G ondoskodtatok ? mogu se  rije á it i :: s ig u rn o  je  ja m st-

vo sv a k o m  clanu
átvesz oly kötvényeket, те- már knives utódaitok jö- nnge u koju su zapah pro-
lyek erődbe jutott szövetke- vőjéről ? :: paécu onih zadruga u kojima koji je upisan u naSu zad-
zet éktől származnék s ez Csekély lat-sági díj és bili n pisa ni, ako prestu- rugu za njegov uplaceni no-
által módot nyojt, hogy el- h a lá le se ti já ru lék o k  11 vac Óva je zadruga jedina

‘ié"2é‘ ““'tl“'erU“  ' 4Ual bittosilva van c«a- (IJlfflC ВДВЙИ flUltflU ZOdTüSL od sliőnih zadruga, koja pos- I
, ,  ládotok jövője, halálotok , jeduje zakonom propisanu

. 5 0  K aliratási dij fejéri) »И й . nincsen. k kitéve nél- nz vrl°  Povol'ne uvjele. Sa jarnéevinu
(részletekben is lefizethető) külözé^nek és gondnak ha prepisnom pristojbom od
bárki kötvényét újból érvé- 'beiratkoztok tagnak az К 5 0  (plativoiu obrocima) ÖSieíHa MMHlSMlia РПРОМШ 2|1П1(2
mesilheti, régi tagsági jogát t . yj n p ab. • .. mo2e svaki odmah steéi sva
visszaszerezheti s alapsza- tííBIil tlOlCSOBOS н6|в1У20 мОшпВШВВ izgubljena prava, teu stnislu posjeduje ősim gore nave-
bályszerü mely minden haláleset után, zadruÉnih pravila osigurati dene zakonom propisane

ha a cao|K»*t lelj-s, az ;;lapr . . jaméevine joä i svoj vlastiti
2 .0 0 0 . — k o ro n a  «abíljok éneimében K n o n U prJ pom oc . . ,

r>nnr\ I . .  . do 2 0 0 0 . — k ru n a  :: zad ru zm  dóm
haléleaeti eepé'vl biuoíiilmt -^OOU ko ro na seg é ly t __________________________ ___ ____________________________
raa«'A,,:' k fi7el пг nrW,esnk,,fk sa m e  u gooin i 1,11 l.p l,« lla Sam o  u god in l ,0 „. i.p l.t lla

je ova zadruga za posm rtne je ova zadruga za posm rtne
Az 1911 évben kifizetettt s e -  Az 1911 évben kifizetett se- i ien itbene fm irazne) pripo i áenitbene (m irazne) pripo-
gélyek összege 2 1 6 .2 0 0 . - К gélyek összege 2 1 6 .2 0 0 . К modi svotu od 2 I6  2 0 0  kruna. moéi svotu od 2 1 6  2 0 0  kruna.

. ♦  ЖР b i » á 5  ♦  ♦ ♦  ? « Ф о 5 1 8 Ш й |а Г = Г е ),р “ а1 ♦ ♦

Képviselő: I ВЦЦПГ MihÓflI Umnunj Minden szerdán teltalálható a „Zrínyi“ szállóban Csák- 
Zastupnik: l Uullu rlllHliy llllLLrU tornyán ♦ Svaké srede nalazim se n botéin „Zrínyi“
h»2 2- 5

Nyomatott Fischel Fülöp (Slrausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.

b.



Va/i s z e r e n c s é m  a  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  b e c s e s  t u d o m á s á r a  
O r U Ö U v b .  h o z n i , Ло#у С  я  й к  t o r  n y ű n .  E r z s é b e t i é r t ,  s e .  a l a t t  e g y

mechanikus és gépjavító műhelyt
r e n d e z t e m  b e .  ..... ..

E l v á l l a l o k  m i n d e n f é l e  g é p j a v í t á s t ,  m i n t :  g ő z g é p e k , b e n z i n m o t o r o k ,  
g a z d a s á g i /ró- és v a r r ó g é p e k . s z i v a t t y ú k  ó s  k u t a k , t o v á b b á  h á z i  v i l l a m o s  
c s e n g ő k  a l a p o s  r e n d b e h o z á s á t , j a v í t á s á t .

B . p á r t f o g á s u k a t  k é r v e , m a r a d o k ,  t e l j e s  t i s z t e l e t t e l

Kunsteck István
m e c h a n i k u s

. ---------b * — ггптту м  ^iíAiJlZ
U a s t i n i  se s l a v h o m  o b c i n s t v o  o b z n a n i t i , t/a sa/w u r e d / o  

V v ^ n d l l 4 ,  s t r o j n o  r a d i o n u  n a  Csáktornya. Erxséhet-tér pod broj
7 .  P r e m i u m  n i  s v a k u  v r s t n i h  s t r o j u i h  p o p r n v k a ,  k a n :  p a r t i é  s t r o j e v e ,  b h n z t r t  
m o t o i e , s v a k u  v r s t i  p o l s k e  s t r o j e v e , p i s a r i h  s t r o j o v n ,  ä  n n ö i h  s t r o j a v n ,  ч. v r .
p u m p á k  i  z d e n c a h , t e  e l e k t r i c n a  l& o n c a .

Kunsteck István
m e e h a n l i s r .

Süm egi m ész a legjobbl ^

Az építtető közönség szives tudomására 
hoztuk, hogy I. rendű, fával égetett, por 
és kőmentes, évtizedek óta elismert leg- 

— jobb minőségű

1 г  sümegi meszünk *: J
a  kizárólagos elárusitási jogát Muraközre és 2  
*  Horvátországra APFEL GÉZA mészkeres- 00 
ö kedő Csáktornyái lakosra (a laktanya mel 2  
ю let) ruháztuk, kinél úgy wargononként, m 

mint kicsinyekben, kerül eladásra miáltal n 
S honi gyártmányunk, mely minőség te- *3 
c kinteléhen a küllöldi (sájer) meszel na- E 

gyón felülmúlja, azzal ár tekintetében is ^  
У  versenyképes. g

I  Tisztelettel 803 13 ’ S

OllDdOtlli list- ti ШИШ Г. I.
SÜ M EG  (Zalam egye.)

U gyanott tenyésztojáeok kaphatók.

I Süm egi mész a legolcsóbb!



DD Л CD FCC egészségügyi ci g a r e t t a  b ű v e l ?  p a p í r  a n c o n a r c o t í c o

r n U O I l L u U  v a t t á v a l  ♦  Kapható: Fischel Fiilöp (STRAUSZ SÁNDOR) pa^kereskedésében Csáktornyán
___________________________________________ 874 8 -M

^ r 1 » ^ W ^ U « Z « W t  Novimaro,i mészgyár. - Novimarofska vapnotvornica.
• "  # T is z t e le t t e l  é r t e s ít e m  a  m . t. é p í t ő  k ö z ö n  S  s t o v a n j e m  o b z n a n im  p o s t u v a n o  g r a c í i

v a la m in t  ^ g e t ,  v a l a m i n t  a z  é p íté s z e k e t ,  h u g y  g y á r i  t e lj  o b c in s t v o .  t a k o d j e r  i g r a d i t e l j e ,  d a  sa/n
b e r e n d e z é s ű  j e d n u

' “ S S r S ? » “ * “  -  m é s z é g e t ő t  .  v a p e l n i c a t v o r n j c u
• C m  I l l a  B a r r e  lé t e s ít e t t e m  S z á l l í t h a t o k  o l c s ó  á r o n  m in d e n  o p r a v io .  M ó r á m  o d p r e m a t i  n a  t á l  c t é n u  и

vM0lП u y l i l Я, D d r C S  902 1-1 id ő b e n ,  e l s ő r e n d ű  m in ő s é g ű ,  k ő m e n t e s ,  s v a k o  v r é m e  íz  l j u s t n r n o  —  v a p n o k a m e n a ,
k a g y l ő m é s z k ő b ő l  k é s z í t e t t  m e s z e t .  b e z  k a m e n a ,  n a j h o l j e  n a p r a  v l je n o  v a p n o .

Щ Ш Щ Ш  Щ Ш Ч Ш  щ Ш Щ Ш Щ Ш  Щ Ш  Ч Ш  Щ Ш  Щ Ш  w ß  G y á r a m  C s á k t o r n y á t ó l  2 5  k i l o m é t e r n y i r e  M o j a  t v o r n i c a  j e  o d  C s á k t o r n y a  n a  2 5
_____________________ ____ ___________ v a n ,  t e h á t  M u r a k ö z b ő l  a  k o c s i t u l a j d o n o s o k  k i l o m e t a r a  d a le k o ,  d n k l e  i z  M e d j l m u r j a
ж  ж  m ж  a  m i g e n  k ö n n y e n  e l v i h e t i k  s z ü k s é g l e t ü k e t  m o z e j u  k o l a  v l a s t n i k i n a j a k o l e h k o m a s v o j e
Н Л  М Ч Р  J J I I  A m é s z  á l l a n d ó a n  f r i s s e n  é g e t t e t i k  é s  n a -  p o t r e b e  o d n e s t i .
I  I  C U L C F I d a i d S P  g y o b b  m e n n y i s é g  v é t e lé n é l  t e t e m e s  á r é n  V a p n o  s e  s t a l n o  n a  o k r e t n o  z e c i  i  а  к о

1 g e d m é n y t  a d o k  s e  и  v e k s i  k o l i k o c i  k u p u j e ,  d a j e m  v a p n oj-i-n.i г -u-mni i,-,i-«nrui_nnr—.-.,-1!1.г_иг_а_и_пг-,п1-. г T e l j e s  t is z t e le t t e l  f a le s e .

A Jókai-utca 9-ik szám ú modern u c m d v  о л и и / А П 7  & s t o v a n j e m
uj ház, szabad kézből eladó. HE N R Y  S C H W A R Z  H E N R Y  S C H W A R Z
Ugyanott egy e g é s z e n  uj uriszoba ш* * k ő b á n y a  é s  k a m e n o l o m  i v a p n o t v o r n i c a

berendezés, valam int szép lüggő- '  N o v i m a r o f  и  N o v i m u r o f u .

lámpa, aszta li lám pák , k e r t i s z é - ________________________
k é k , 5 drb. ablakra való roletta, __ мл. -----------------------------------------------

s f Ä f  щтшШттШтШШтШШШШШШШ
I K  Ш

. J f  M i n d e n k i n e k  n a g y o n  f o n t o s !  §
évi LX. t. ez. 102 §-a érielmében ezennel *35^ ............................................ ■■■■*■■.... — Щ
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir járás- ^
bíróság 1910 évi V 081 sz. végzése követ- <35* ш ■ I f  # I

Sfiaí: tss sss $  A 7 in anátnrufünvPv m
2100 К s jár. erejéig 1911 nov. hó b án  ^  f \ L  U J  U U U l U I  V U l l f U l m  Afw
foganatosított kielégítési végrehajtás utján * w Ж
lefoglalt is  1900 К becsült könyvek, szoba- п 1 н А Ч А » М  ! a m a * U U * a  Л \
bútor és egyéb csecsebecsékből álló ingósá- Í J v  П и П х # м Г М  I Q l M  U  Г Т  Q  I  D  V  О  Ж

I l C p ö Z C I U  l O l M C I W l C ű U  $
rásbiróság 1911. V 685/10 sz. végzése foly-  ̂ , z S Í

jéig Csáktornyán a Rákóczi-ulc : T “ , s  £ 1  Irta: Wolf Zsigmond Ara: t korona l ¥
leendő eszközlésére Ж

1912. évi lUQu&ztus hó 2 napjának d. и 3 érája jágk  ^
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- w  Ж
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, ф  ^
hogy az érintett ingóságok az 1881 évi, 4 5 *  ф ф ф  Ж
LX. t.-cz 107. és 108. §-a értelmében кезг- ш |  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ^
pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becs- V v  ф ф ф ф ф ф ф  Ж
áron alul is el fognak adatni. ф ф ф ф ф ф ф ф ф  ^

Csáktornya, 1912 julius 14 899 < $ t |  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  I

. . . . . . . . . . . . . . .....— -  #  t t t *  $

A z e m b e r i  K éz $  *  $
m in t  s é r v k ö t ő  $  Ё

SEHSATIOS TAbÁLMANy ! $  I
Kérjen ingyen prospectustl M a g y a r  é s  n é m e t  n y e l v e n  k a p h a t ó k : Щ

Zárt borítékban portómentesen küldi W  a . , , I м i i ~ <35*

POLLITZER SÉIDAMP1LAT0RI1N j f  Sírausz San(lor копУуквгЛ ,  Csáktornyán #
speciális orvosi rendelőintézet Ж
WWOT, m .  « М - Й .  w. f f t w i a  # # # # $ #

4


	30

